RECOIL PAD - KICK-EEZ MEDIUM 1-1/8" TRAP PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don't just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won't
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don't allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: KICK-EEZ MEDIUM 1-1/8" TRAP PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440402110
Mfr. No.: 402-10-M-B
Color: Black

Material: Polymer

Size: Medium

Style: Standard
Thickness: 1-1/8"
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 730412000052

Item details

Made in USA
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RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Komfort zu bieten und den RuickstoR fir Schiitzen zu reduzieren. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen
zur Produktsicherheit, Nutzungshinweisen und Entsorgungsanweisungen gemal der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Recoil Pad mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.

® Uberpriife das Recoil Pad vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Halte das Recoil Pad auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustandigen Behdrden.

* Uberpriife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Recoil Pad installierst oder anpasst.

®* Vermeide die Verwendung des Recoil Pads bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine
Leistung beeintrachtigen kénnten.

® Wende wahrend der Installation oder Anpassung keine UbermaRige Warme auf das Recoil Pad an, da dies
seine Integritat beeintrachtigen kdnnte.

® Achte auf deine SchielBumgebung und stelle sicher, dass sie sicher und geschutzt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

Entferne das vorhandene Recoil Pad von der Schulterstiitze der Feuerwaffe.

Richte das KICKEEZ Recoil Pad mit der Schulterstiitze aus und stelle sicher, dass es richtig passt.
Befestige das Pad mit den vorgesehenen Schrauben oder Befestigungselementen.

Stelle sicher, dass das Recoil Pad fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung:

® Positioniere die Feuerwaffe bequem gegen deine Schulter, sodass das Recoil Pad fest mit deiner
Schulter in Kontakt steht.

® Achte beim SchieRen auf eine korrekte Haltung und einen guten Griff, um Komfort und Kontrolle zu
maximieren.

® Uberpriife nach dem SchieRen das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Recoil Pad gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.

® Wenn das Recoil Pad Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, es wenn méglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Anliegen beziglich des RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, beziehe dich bitte auf
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke flr deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
fir uns oberste Prioritat. GenieRe dein Schieerlebnis mit dem KICKEEZ Recoil Pad!



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. This product is designed to provide
comfort and reduce recoil for shooters. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It includes important information on product safety, usage precautions, and disposal instructions in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.

Inspect the recoil pad for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and hearing protection when shooting.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the recoil pad.

Avoid using the recoil pad in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

Do not apply excessive heat to the recoil pad during installation or adjustment, as this may compromise its
integrity.

® Be aware of your shooting environment and ensure that it is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove any existing recoil pad from the stock of the firearm.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock, ensuring that it fits properly.
Secure the pad using the appropriate screws or fasteners provided.
Ensure that the recoil pad is firmly attached and does not shift when pulled.

2. Usage:

® Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring the recoil pad is firmly in contact with

your shoulder.
® When shooting, maintain a proper stance and grip to maximize comfort and control.
® After shooting, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
® Do not incinerate the recoil pad, as it may release harmful substances.
® |f the recoil pad is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the KICKEEZ recoil pad!



Guia de Instrucciones de Seguridad del RECOIL PAD
KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Este producto esta disefiado para
proporcionar comodidad y reducir el retroceso para los tiradores. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor
lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente. Incluye informacién importante sobre la seguridad del
producto, precauciones de uso y instrucciones de eliminacién, en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el recoil pad sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.

Inspecciona el recoil pad en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafado.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes de inmediato.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar el recoil pad.

Evita usar el recoil pad en temperaturas o condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.

No apliques calor excesivo al recoil pad durante la instalacién o ajuste, ya que esto puede comprometer su
integridad.

® Sé consciente de tu entorno de tiro y asegurate de que sea seguro y seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

Retira cualquier recoil pad existente del culatin del arma de fuego.

Alinea el recoil pad KICKEEZ con el culatin, asegurandote de que se ajuste correctamente.
Asegura el pad utilizando los tornillos o sujetadores apropiados proporcionados.

Asegurate de que el recoil pad esté firmemente adjunto y no se mueva al tirar de él.

2. Uso:

® Coloca el arma de fuego cobmodamente contra tu hombro, asegurandote de que el recoil pad esté en
contacto firme con tu hombro.

® Al disparar, mantén una postura y agarre correctos para maximizar la comodidad y el control.

® Después de disparar, inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o dafo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
® No incinera el recoil pad, ya que puede liberar sustancias dafiinas.
® Si el recoil pad esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacion del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el recoil pad KICKEEZ!






GUIDE DE SECURITE DU RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 11/8" TRAP PAD, NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Ce produit est concu pour offrir du confort
et réduire le recul pour les tireurs. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité. Il contient des informations importantes sur la sécurité du produit, les précautions d'utilisation, et les
instructions d'élimination, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le recoil pad est compatible avec votre arme avant de I'utiliser.

Inspectez le recoil pad pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommage.

Gardez le recoil pad hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Signalez immédiatement tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

® Assurezvous que I'arme est déchargée lors de l'installation ou de I'ajustement du recoil pad.
Evitez d'utiliser le recoil pad dans des températures extrémes ou des conditions pouvant affecter ses
performances.

® Ne pas appliquer de chaleur excessive au recoil pad lors de l'installation ou de I'ajustement, car cela pourrait
compromettre son intégrité.

® Soyez conscient de votre environnement de tir et assurezvous qu'il est sOr et sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme est déchargée et sire a manipuler.

Retirez tout recoil pad existant de la crosse de I'arme.

Alignez le recoil pad KICKEEZ avec la crosse, en vous assurant qu'il s'adapte correctement.
Fixez le pad a l'aide des vis ou attaches appropriées fournies.

Assurezvous que le recoil pad est solidement fixé et ne bouge pas lorsqu'on le tire.

2. Utilisation :

® Positionnez I'arme confortablement contre votre épaule, en vous assurant que le recoil pad est
fermement en contact avec votre épaule.

® | ors du tir, maintenez une posture et une prise appropriées pour maximiser le confort et le contrdle.

® Apres le tir, inspectez le recoil pad pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le recoil pad conformément aux réglementations locales.

® Ne pas incinérer le recoil pad, car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Sile recoil pad est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez de votre expérience de tir avec le recoil pad KICKEEZ !



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Questo prodotto € progettato per fornire
comfort e ridurre il rinculo per i tiratori. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza. Include informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, precauzioni
d'uso e istruzioni per lo smaltimento in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il pad di rinculo sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'uso.

Ispezionare il pad di rinculo per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non €& in uso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare sempre protezioni per gli occhi e per l'udito appropriate durante il tiro.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica durante l'installazione o la regolazione del pad di rinculo.
Evitare di utilizzare il pad di rinculo in temperature estreme o condizioni che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

® Non applicare calore eccessivo al pad di rinculo durante l'installazione o la regolazione, poiché cid potrebbe
comprometterne l'integrita.

® Essere consapevoli dell'ambiente di tiro e assicurarsi che sia sicuro e protetto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

Rimuovere eventuali pad di rinculo esistenti dal calcio dell'arma da fuoco.

Allineare il pad di rinculo KICKEEZ con il calcio, assicurandosi che si adatti correttamente.
Fissare il pad utilizzando le viti o i fermagli appropriati forniti.

Assicurarsi che il pad di rinculo sia fissato saldamente e non si muova quando viene tirato.

2. Uso:

® Posizionare I'arma da fuoco comodamente contro la spalla, assicurandosi che il pad di rinculo sia in
contatto fermo con la spalla.

® (Quando si spara, mantenere una postura e una presa corrette per massimizzare il comfort e il controllo.
Dopo aver sparato, ispezionare il pad di rinculo per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il pad di rinculo in conformita con le normative locali.
® Non incenerire il pad di rinculo, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Se il pad dirinculo € danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il pad di rinculo KICKEEZ!



PODKELADKA RECOIL KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP
PAD, CZARNA Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PODKEADKI RECOIL KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ komfort i zredukowac odrzut podczas strzelania. Aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o0 uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa produktu, srodkéw ostroznosci oraz instrukcji dotyczacych utylizacji, zgodnie z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze podktadka odrzutowa jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

® Sprawdz podktadke odrzutowg pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Przechowuj podktadke odrzutowg w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych, gdy nie jest uzywana.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Natychmiast zgto$ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i stuchu podczas strzelania.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub regulacji podktadki odrzutowe;j.

® Unikaj uzywania podktadki odrzutowej w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptynac
na jej wydajnosgé.

® Nie stosuj nadmiernego ciepta do podktadki odrzutowej podczas instalacji lub regulacji, poniewaz moze to
wplynaé na jej integralnosg.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia strzeleckiego i upewnij sie, ze jest ono bezpieczne i zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Usun wszelkie istniejace podktadki odrzutowe z kolby broni.

Wyreguluj podktadke KICKEEZ w kolbie, upewniajac sie, ze pasuje odpowiednio.

Zabezpiecz podktadke za pomocag odpowiednich srub lub mocowan dostarczonych w zestawie.
Upewnij sie, ze podkiadka odrzutowa jest mocno przymocowana i nie przesuwa sie podczas ciggniecia.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw bron wygodnie na swoim ramieniu, upewniajac sie, ze podktadka odrzutowa jest mocno w
kontakcie z Twoim ramieniem.

® Podczas strzelania utrzymuj odpowiednig postawe i chwyt, aby maksymalizowac¢ komfort i kontrole.

® Po strzelaniu sprawdz podktadke odrzutowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj podktadke odrzutowg zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie spalaj podktadki odrzutowej, poniewaz moze to uwolnié¢ szkodliwe substancje.
® Jesli podktadka odrzutowa jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczagcych PODKEADKI RECOIL KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu lub dokumentaciji
produktu.



Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z podktadka KICKEEZ!



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PADiIn. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja vahentdmaan takaisinlyontia ampujille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisuudesta, kayttdohjeista ja havittamisesta
EU:n yleisen tuotesuojelusdaddksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd takaisinlyontipad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

® Tarkista takaisinlyontipad ennen jokaista kayttoa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos
se on vaurioitunut.

Pida takaisinlyontipad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Noudata aina valmistajan asennus ja kayttdohjeita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittomasti.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina soveltuvaa silma ja kuulonsuojausta ampumisen aikana.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun asennat tai saadat takaisinlyontipadia.

® Valta takaisinlyontipadin kayttoa aarimmaisissa lampétiloissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

* Ala kayta liiallista lampoa takaisinlyontipadin asennuksessa tai saadossa, silla tama voi vaarantaa sen
eheyden.

® Ole tietoinen ampumaalueestasi ja varmista, etta se on turvallinen ja suojattu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

Poista kaikki olemassa olevat takaisinlydntipadit aseen tukista.

Aseta KICKEEZ takaisinlydntipad tukin kanssa yhteen, varmistaen, etté se sopii kunnolla.
Kiinnita padit kayttden asianmukaisia ruuveja tai kiinnittimia, jotka on toimitettu mukana.
Varmista, ettd takaisinlydntipad on tiukasti kiinni eiké se siirry, kun sité vedetaan.

2. Kaytto:

® Aseta ase mukavasti olkapdatasi vasten varmistaen, etté takaisinlyontipad on tiukasti kosketuksessa
olkapaahasi kanssa.

® Ampumisen aikana pida oikea asento ja ote maksimoidaksesi mukavuuden ja hallinnan.

®* Ampumisen jalkeen tarkista takaisinlyontipad mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita takaisinlytntipad paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala polta takaisinlyontipadia, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Jos takaisinlydntipad on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse sen kierrattdmistd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PADiin, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi KICKEEZ takaisinlydntipadin kanssa!



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack fér att du valt RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Denna produkt ar utformad fér att ge komfort
och minska rekyl for skyttar. For att skerstélla sédker och effektiv anvandning, vanligen I&s noggrant igenom denna
sakerhetsinstruktionsguide. Den innehaller viktig information om produktséakerhet, anvandningsatgarder och
avfallsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att rekylkudden &r kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

® |Inspektera rekylkudden fér eventuella skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Hall rekylkudden utom rackhall for barn och sarbara individer nar den inte anvands.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéandning.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt skydd for dgon och horsel nar du skjuter.

Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller justerar rekylkudden.

Undvik att anvéanda rekylkudden i extrema temperaturer eller forhallanden som kan paverka dess prestanda.
Applicera inte 6verdriven varme pa rekylkudden under installation eller justering, da detta kan kompromissa
med dess integritet.

® Var medveten om din skjutmiljo och se till att den ar séker och trygg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och sékert att hantera.

Ta bort eventuell befintlig rekylkudde fran vapnets kolv.

Justera KICKEEZ rekylkudden med kolven, och se till att den passar ordentligt.
Fast kudden med de lampliga skruvarna eller fastelementen som medféljer.
Kontrollera att rekylkudden ar ordentligt fast och inte ror sig nar den dras.

2. Anvéndning:
® Placera vapnet bekvamt mot din axel, och se till att rekylkudden &r i fast kontakt med din axel.

® Nar du skjuter, uppratthall en korrekt stallning och grepp for att maximera komfort och kontroll.
® Efter skjutning, inspektera rekylkudden for eventuella tecken pa slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort rekylkudden i enlighet med lokala foreskrifter.
® Forbrann inte rekylkudden, eftersom den kan frigéra skadliga amnen.
® Om rekylkudden ar skadad bortom anvandning, Gvervag att tervinna den om mgjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skjutupplevelse med KICKEEZ rekylkudden!



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD,
BLACK Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD. Tento vyrobek je navrZzen tak, aby
poskytoval pohodli a snizoval zpétny raz pro stfelce. Aby bylo zajiSténo bezpecné a Gc€inné pouzivani, peclivé si
prectéte tuto pFirucku bezpeénostnich pokynd. Obsahuje dlleZité informace o bezpeénosti vyrobku, preventivnich
opatfenich pfi pouzivani a pokynech pro likvidaci v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze je podlozka pro zpétny raz kompatibilni s vasi zbrani pfed jejim pouzitim.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte podloZku na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud je
poskozena.

Drzte podlozku mimo dosah déti a zranitelnych osob, kdyz se nepouziva.

Vzdy dodrzZujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZzdy noste vhodnou ochranu o¢i a sluchu pfi strelbé.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, kdyz instalujete nebo upravujete podlozku pro zpétny raz.

Vyhnéte se pouzivani podlozky v extrémnich teplotdch nebo podminkach, které mohou ovlivnit jeji vykon.
Nepouzivejte nadmérné teplo na podloZku pfi instalaci nebo Upravé, protoZe to mlize ohrozit jeji integritu.
Budte si védomi svého stfeleckého prostfedi a zajistéte, aby bylo bezpe&né a zabezpeené.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

Odstrante jakoukoli stavajici podlozku pro zpétny raz ze zasobniku zbrané.

Zarovnejte podlozku KICKEEZ s pazbou, ujistéte se, ze spravné sedi.

Zajistéte podloZzku pomoci vhodnych $roubd nebo upeviiovacich prvkd, které jsou dodany.
Ujistéte se, Ze je podlozka pevné pripevnéna a pfi zatazeni se nepohybuije.

2. Pouzivani:

® Umistéte zbran pohodIné proti svému rameni, ujistéte se, Ze je podlozka pevné v kontaktu s vasim

ramenem.
® P¥j stfelbé udrzujte spravny postoj a tchop pro maximalni pohodli a kontrolu.
® Po strelbé zkontrolujte podlozku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte podlozku v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepalte podlozku, protoZze mlze uvolnit Skodlivé latky.
® Pokud je podloZka poSkozena a nevyuZitelna, zvaZte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" TRAP PAD, se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci k produktu.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost t&émto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecénost a spokojenost jsou nasimi
nejvysSimi prioritami. UZijte si svou stfeleckou zkuSenost s podloZzkou KICKEEZ!



